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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110462

1000km

|Max. vertical load :75 kg|
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8. Fit the ball housing including bracket

9. Fit the foldaway socket plate.

10. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
11. Fit the bumper. Refit the rear-light units.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

*Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,
and the incorrect interpretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhédnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung malRge-
bend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoRstange einschlieBlich des
StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der Stof3balken wird nicht
mehr benétigt. Siehe Abbildung 1.

2. DieHalterung A anlegen und bei den Punkten B und C befestigen. Alles
halbfest montieren.

3. Die Halterung D anlegen und bei den Punkten E und F befestigen. Alles
halbfest montieren.

4. Den Balkenteil G an den Punkten H handfest montieren.

5. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

6. Die angegebenen Teile kitten (Siehe Skizze ).

7. Verwenden Sie den speziellen Aufkleber von Brink, um den angegebe-
nen Bereich aus dem StolRfanger auszusdgen.

8. Das Kugelgehéuse einschliel3lich Bliigel montieren.

9. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

11. Die StolRstange montieren. Die Ricklichter montieren.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.
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* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink Towing Systems B.V. décline toute responsabilité pour les domma-
ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
d’'une interprétation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen fran fordonet, stétranden forfaller. Se figur 1.

2. Placera stod A och fast dem vid punkterna B och C, fast sedan det hela
utan att dra at ordentligt.

3. Placera stoéd D och fast dem vid punkterna E och F, fast sedan det hela

utan att dra at ordentligt.

Fast balkdelen G vid punkterna H men dra bara at med handerna.

Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Tillslut delarna enligt figuren (Se skiss.).

Anvand Brink smart position sticker for att sdga ut den angivna delen

ur stétfangaren.

8. Montera kulhallaren inklusive bygeln.

9. Montera den féllbara kontaktplattan..

10. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

11. Montera stétfangaren. Montera bakljusmodulerna.

No vk

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets

2x2

Pied montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym ndtérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montézi uschovejte tento manual k ostatnim dokladtm vozidla.

* Spolec¢nost Brink Towing Systems B.V. neodpovida za pfimé ani nepfimé
Skody zplUsobené nesprdvnou montdzi, véetné pouziti nevhodnych
nastrojd, pouziti jinych metod montéze a prostredkd nez uvedenych a
nespravnym pochopenim téchto pokyn k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

MielStt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a hatsé vilagitdtesteket. Tavolitsa el a jarmirél az Gtkozét
és (itkozérudat. Az GitkozErddra mar nem lesz sziikség. Lasd az abrat 1.

2. Helyezze el a A tdmasztékot és illessze a B és C pontokhoz, majd szerel-
je fel az egész térgyat lazén felcsavarva.

3. Helyezze el a D tdmasztékot ésillessze a E és F pontokhoz, majd szerel-
je fel az egész targyat lazan felcsavarva.

. Szerelje a G tartérészt erésen az H pontokra!
5. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarényo-

delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor
skall detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledning-
arna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. ar inte ansvariga for skada som orsakats
direkt eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av oldm-
pliga verktyg, andra monteringsmetoder och processer én de som bes-
krivs, samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at aflaese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive kgretg-
jets stadbjaelke. Denne bliver overflgdig. Se fig. 1.
2. Anbring stgtte A og monter disse ved punkterne B og C, monter det
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matékig.

6. Tomitse be a megfeleld részeket, mint azt ahogyan (Lasd a diagramot).

7. Hasznélja a Brink Smart Position Sticker-t a megjelélt rész kiflirészelé-
sére a l6kharitdbol

8. Epitse be a golyé tartéjat a kengyellel egytt.

9. lllessze fel az 6sszecsukhatd illesztélemezt..

10. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltintetett csavarényo-
matékig.

11. Helyezze fel az (itk6z6t. Helyezze el a hatsé vildgitotesteket.

A szétszerelés és a jarm{i alkatrészek osszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az dsszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljards érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltavolithaté gombrendszer 6sszeszerelési Gtmutatdjat lasd a ter-
mékhez mellékelt 6sszeszerelési kézikonyvben.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin mdédositdsra van sziikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tdjékozodjunk keresked@Enknél.

* Fras soran lgyeljink arra, hogy elkeriiljik az elektromos, a fék- és
az lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anydkkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatot GErizzik a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Brink Towing Systems B.V. nem vallal felel6sséget a nem megfeleld
szerelésbdl kozvetlen vagy kozvetett modon kovetkezd karokért. Ez
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al de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.

Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje y des-
montaje del sistema de la bola extraible.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

* Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccién y la presi-
6n de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de pléstico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por danos causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra dal
veicolo; la barra in acciaio non dovra pil essere montata. Vedi figura 1.

2. Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
puntiBe C.

veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink Towing Systems B.V. non puo essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg,
zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzysta¢.

1. Zdemontowac zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie ponownie
uzywana. Patrz rysunek 1.

2. Umiesci¢ wspornik A i umocowac je w punktach B i C, lekko przymoco-
wac catosd.

3. Umiesci¢ wspornik D i umocowac je w punktach E i F, lekko przymoco-

wac catosé.

Wprowadzi¢ element G recznie do oporu w punktach H.

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Wypetni¢ kitem zaznaczone czesci (Patrz schemat).

Uzy¢ naklejki smart position sticker firmy Brink, aby wycig¢ zaznaczong

cze$¢ ze zderzaka.

8. Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem.

9. Zamontowac sktadana ptyte z gniazdem wtykowym.

10. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

11. Zamontowac zderzak. Zamontowac zespdty tylnych Swiatet.

No vk

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

3. Posizionare il sostegno D e fissarli manualmente in corrispondenza dei
puntiEeF.

4. Fissare manualmente la traversa G in corrispondenza dei punti H.

5. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

6. Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (Vedi disegno).

7. Usare Brink smart position sticker per segare via la sezione indicata dal
paraurti

8. Montare l'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa.

9. Montare il portapresa a scomparsa.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

11. Montare il paraurti. Montare i gruppi dei fanali posteriori.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i Fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del

© 599570/20-02-2015/9

Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.
Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznad sie z zataczong
instrukcja montazu .

Wskazowki:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Brink Towing Systems B.V. nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty ponie-
sione posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w
tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z
instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri seka iskunvaimennin-

© 599570/20-02-2015/10






THULE

Smart position sticker 5995

Place on outside bumper

Fiat 500X Off-road Look

SJER

City-Look
LHS

205

Middle bumper

5

11

Underside bumper





 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: scale to A4 (297 x 210 mm)
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     0
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     1
     0.0000
     1
     1
     0
            
       D:20141208101431
       1190.5512
       a3
       Blank
       841.8898
          

     Wide
     16
     Single
     184
     430
    
     0
     A4Wide
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





